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ע1 וַיִּשְׁמַ֗
Lan–piyambakipun–mireng
H8085

אֶת־
ing–
H0853

י דִּבְרֵ֤
pangandikanipun
H1697

בְנֵֽי־
para–putraning–

֙ לָבָן
Laban

ר לֵאמֹ֔
matur
H0559

ח לָקַ֣
Piyambakipun–mendhet
H3947

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

אֵ֖ת
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ינוּ לְאָבִ֑
kagunganipun–rama–kawula
H0001

ר וּמֵאֲשֶׁ֣
lan–saking–punapa–ingkang

ינוּ לְאָבִ֔
kagunganipun–rama–kawula
H0001

ה עָשָׂ֕
piyambakipun–damel

אֵ֥ת
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ד הַכָּבֹ֖
kamulyan
H3519

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Yakub krungu tembunge anak-anake Pak Laban kang lanang, rasanane: “Yakub iku wus njupuki darbeke 
bapakku lan marga saka barang darbeke mau kasugihane saya mundhak-mundhak.”

וַיַּ֥רְא2
Lan–Yakub–mirsani
H7200

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

אֶת־
ing–
H0853

פְּנֵי֣
pasuryanipun
H6440

לָבָן֑
Laban

וְהִנֵּ֥ה
lan–lah
H2009

אֵינֶנּ֛וּ
boten–wonten–piyambakipun
H0369

עִמּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun

כִּתְמ֥וֹל
kados–kala–wingi
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
lan–kala–winginipun
H8032

Kajaba saka iku Yakub iya niteni polatane Pak Laban, saiki tangkepe wis beda karo sing uwis-uwis.

וַיֹּ֤אמֶר3
Lan–Yéhuwah–ngandika
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

שׁ֛וּב
Wangsulipun
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

יךָ אֲבוֹתֶ֖
para–leluhur–panjenengan
H0001

ךָ וּלְמוֹלַדְתֶּ֑
lan–dhateng–tanah–wiyosan–panjenengan
H4138

הְיֶה֖ וְאֶֽ
lan–Kawula–badhé–wonten
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–panjenengan

Pangeran Yehuwah tumuli ngandika marang Yakub: “Sira muliha menyang tanahe leluhurira lan kulawangsanira, 
dene Ingsun bakal nunggil kalawan sira.”

וַיִּשְׁלַח4֣
Lan–piyambakipun–ngutus
H7971

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

א וַיִּקְרָ֖
lan–piyambakipun–nimbali
H7121

לְרָחֵל֣
dhateng–Rahel
H7354

וּלְלֵאָה֑
lan–dhateng–Léah
H3812

ה הַשָּׂדֶ֖
ing–ara-ara

אֶל־
dhateng–
H0413

צאֹנֽוֹ׃
menda-mendanipun
H6629

Yakub banjur kongkonan ngundang Rakhel lan Lea menyang ara-ara, pasabane wedhus-wedhuse.
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וַיֹּ֣אמֶר5
Lan–piyambakipun–matur
H0559

ן לָהֶ֗
dhateng–piyambakipun–sedaya

רֹאֶ֤ה
Kawula–mirsani
H7200

֙ אָנֹכִי
kawula
H0595

אֶת־
ing–
H0853

פְּנֵי֣
pasuryanipun
H6440

ן אֲבִיכֶ֔
rama–panjenengan
H0001

י־ כִּֽ
bilih–

אֵינֶנּ֥וּ
boten–wonten–piyambakipun
H0369

אֵלַ֖י
dhateng–kawula
H0413

ל כִּתְמֹ֣
kados–kala–wingi
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֑
lan–kala–winginipun
H8032

וֵֽאלֹהֵי֣
nanging–Gusti–Allahipun
H0430

י אָבִ֔
rama–kawula
H0001

הָיָה֖
sampun–wonten
H1961

י׃ עִמָּדִֽ
kaliyan–kawula
H5978

Tumuli padha dituturi mangkene: “Aku niteni yen ulate bapakmu marang aku wis ora kaya kang uwis-uwis, 
nanging Allahe bapakku tansah nunggil karo aku.

נָה6 וְאַתֵּ֖
Lan–panjenengan

ן יְדַעְתֶּ֑
sami–pirsa
H3045

כִּ֚י
bilih

בְּכָל־
kalayan–sedaya–
H3605

י כֹּחִ֔
kakiyatan–kawula

דְתִּי עָבַ֖
kawula–ngladosi
H5647

אֶת־
ing–
H0853

ן׃ אֲבִיכֶֽ
rama–panjenengan
H0001

Kowe padha weruh dhewe, yen anggonku ngenger bapakmu kanthi temen-temen.

7֙ וַאֲבִיכֶן
Lan–rama–panjenengan
H0001

הֵתֶ֣ל
sampun–ngapusi

י בִּ֔
kawula

ף וְהֶחֱלִ֥
lan–piyambakipun–ngewahi
H2498

אֶת־
ing–
H0853

י מַשְׂכֻּרְתִּ֖
epahan–kawula
H4909

רֶת עֲשֶׂ֣
kaping–sedasa
H6235

מֹנִי֑ם
wekdal
H4489

א־ ֹֽ וְל
nanging–boten–
H3808

נְתָנ֣וֹ
piyambakipun–maringi–piyambakipun
H5414

ים אֱלֹהִ֔
Gusti–Allah
H0430

ע לְהָרַ֖
damel–awon

י׃ עִמָּדִֽ
dhateng–kawula
H5978

Nanging bapakmu wus nyidrani aku lan ngowah-owahi buruhanku nganti kaping sepuluh, nanging Gusti Allah 
ora marengake bapakmu gawe pitunaku.

אִם־8
Menawi–

ה כֹּ֣
mekaten
H3541

ר יאֹמַ֗
piyambakipun–ngandika
H0559

נְקֻדִּים֙
Ingkang–totol-totol
H5348

יִהְיֶה֣
badhé–dados
H1961

ךָ שְׂכָרֶ֔
epahan–panjenengan
H7939

וְיָלְד֥וּ
lan–sedaya–menda–nglairaken
H3205

כָל־
sedaya–
H3605

אן הַצֹּ֖
menda
H6629

ים נְקֻדִּ֑
ingkang–totol-totol
H5348

וְאִם־
lan–menawi–

ה כֹּ֣
mekaten
H3541

ר יאֹמַ֗
piyambakipun–ngandika
H0559

עֲקֻדִּים֙
Ingkang–corak-corak
H6124

יִהְיֶה֣
badhé–dados
H1961

ךָ שְׂכָרֶ֔
epahan–panjenengan
H7939

וְיָלְד֥וּ
lan–sedaya–menda–nglairaken
H3205

כָל־
sedaya–
H3605

אן הַצֹּ֖
menda
H6629

ים׃ עֲקֻדִּֽ
ingkang–corak-corak
H6124

Manawa kandha: Kang tutul dadia buruhanmu, sapantha kabeh banjur padha manak tutul; lan manawa kandha: 
kang lorek dadi buruhanmu, sapantha kabeh banjur padha manak lorek.
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ל9 וַיַּצֵּ֧
Lan–Gusti–Allah–ngluwari
H5337

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

אֶת־
ing–
H0853

מִקְנֵה֥
raja–kaya
H4735

אֲבִיכֶ֖ם
rama–panjenengan
H0001

וַיִּתֶּן־
lan–piyambakipun–maringi–
H5414

י׃ לִֽ
dhateng–kawula

Mangkono anggone Gusti Allah mundhut raja-kayane bapakmu lan diparingake marang aku.

י10 וַיְהִ֗
Lan–dados
H1961

בְּעֵת֙
ing–wekdal
H6256

יַחֵם֣
birahinipun
H3179

אן הַצֹּ֔
menda
H6629

א וָאֶשָּׂ֥
kawula–ngangkat
H5375

עֵינַי֛
mripat–kawula

רֶא וָאֵ֖
lan–kawula–mirsani
H7200

בַּחֲל֑וֹם
ing–supénan
H2472

וְהִנֵּ֤ה
lan–lah
H2009

עַתֻּדִים֙ הָֽ
wedhus–lanang
H6260

הָעֹלִ֣ים
ingkang–minggah
H5927

עַל־
ing–

אן הַצֹּ֔
menda
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
ingkang–corak-corak
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ingkang–totol-totol
H5348

ים׃ וּבְרֻדִּֽ
lan–belang-belang
H1261

Ing mangsane wedhus padha jejodhoan, aku mulat ndeleng sajroning pangimpen, lah wedhus lanang kang 
padha dadi lelananging pepanthan iku padha lorek, tutul apadene belang.

אמֶר11 וַיֹּ֨
Lan–malaékat–ngandika
H0559

י אֵלַ֜
dhateng–kawula
H0413

מַלְאַ֧ךְ
malaékat
H4397

ים הָאֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

בַּחֲל֖וֹם
ing–supénan
H2472

ב יַֽעֲקֹ֑
Yakub
H3290

וָאֹמַ֖ר
lan–kawula–matur
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
Inggih–kawula–wonten
H2009

Sarta Sang Malaekate Gusti Allah ngandika marang aku sajroning pangimpen mau: Yakub! Unjukku: Kawula 
nuwun, kula.

אמֶר12 וַיֹּ֗
Lan–piyambakipun–ngandika
H0559

שָׂא־
Angkatipun–
H5375

א נָ֨
mugi
H4994

עֵינֶי֤ךָ
mripat–panjenengan

וּרְאֵה֙
lan–mirsani
H7200

כָּל־
sedaya–
H3605

עַתֻּדִים֙ הָֽ
wedhus–lanang
H6260

הָעֹלִ֣ים
ingkang–minggah
H5927

עַל־
ing–

אן הַצֹּ֔
menda
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
ingkang–corak-corak
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ingkang–totol-totol
H5348

ים וּבְרֻדִּ֑
lan–belang-belang
H1261

י כִּ֣
amargi

יתִי רָאִ֔
Kawula–sampun–mirsani
H7200

אֵ֛ת
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
punapa–ingkang

ן לָבָ֖
Laban

שֶׂה עֹ֥
nindakaken

ךְ׃ לָּֽ
dhateng–panjenengan

Dhawuhe: Sira mulata lan mawasa, yen sakehe wedhus lanang kang dadi lelananging pepanthan iku padha 
lorek, tutul apadene belang, kang mangkono iku marga Ingsun mirsa apa sapanggawene Laban marang sira.
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י13 אָנֹכִ֤
Kawula
H0595

֙ הָאֵל
Gusti–Allah
H0410

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Bétel
H1008

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

חְתָּ מָשַׁ֤
panjenengan–jebadi
H4886

שָּׁם֙
ing–ngriku
H8033

ה מַצֵּבָ֔
tugu–séla
H4676

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

רְתָּ נָדַ֥
panjenengan–nadar
H5087

י לִּ֛
dhateng–Kawula

ם שָׁ֖
ing–ngriku
H8033

נֶדֶ֑ר
nadar
H5088

ה עַתָּ֗
Sapunika
H6258

ק֥וּם
wungunipun

צֵא֙
medal
H3318

מִן־
saking–

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

את הַזֹּ֔
punika
H2063

וְשׁ֖וּב
lan–wangsulipun
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

ךָ׃ מוֹלַדְתֶּֽ
wiyosan–panjenengan
H4138

Ingsun iki Allah kang ana ing Betel kae; ing panggonan nalika sira njebadi tugu sarta punagi marang Ingsun; 
saiki sira tata-tataa! Mangkata saka tanah iki lan muliha menyang nagarane sanak sadulurira!

עַן14 וַתַּ֤
Lan–Rahel–mangsuli

֙ רָחֵל
Rahel
H7354

ה וְלֵאָ֔
lan–Léah
H3812

רְנָה וַתֹּאמַ֖
lan–piyambakipun–sami–matur
H0559

ל֑וֹ
dhateng–piyambakipun

הַע֥וֹד
Punapa–taksih–wonten
H5750

לָנ֛וּ
kanggé–kawula

לֶק חֵ֥
panduman

וְנַחֲלָ֖ה
lan–warisan
H5159

ית בְּבֵ֥
ing–griya

ינוּ׃ אָבִֽ
rama–kawula
H0001

Lea lan Rakhel banjur padha mangsuli, ature: “Kula punapa taksih sami gadhah panduman utawi warisan 
wonten ing griyanipun bapak kula?

הֲל֧וֹא15
Punapa–boten
H3808

נָכְרִיּ֛וֹת
tiyang–manca
H5237

בְנוּ נֶחְשַׁ֥
kawula–kaetang
H2803

ל֖וֹ
déning–piyambakipun

י כִּ֣
amargi

מְכָרָ֑נוּ
piyambakipun–nyadé–kawula
H4376

וַיֹּ֥אכַל
lan–piyambakipun–nedha
H0398

גַּם־
inggih–
H1571

אָכ֖וֹל
nedha
H0398

אֶת־
ing–
H0853

נוּ׃ כַּסְפֵּֽ
yatra–kawula
H3701

Kula rak sampun sami dipun anggep tiyang sanes, margi sampun sami kasade, saha arta pepajenganipun inggih 
dipun telasaken piyambak.

י16 כִּ֣
Amargi

כָל־
sedaya–
H3605

שֶׁר הָעֹ֗
kasugihan
H6239

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

יל הִצִּ֤
Gusti–Allah–ngluwari
H5337

אֱלֹהִים֙
Gusti–Allah
H0430

ינוּ אָבִ֔ מֵֽ
saking–rama–kawula
H0001

לָ֥נוּ
kanggé–kawula

ה֖וּא
punika
H1931

וּלְבָנֵי֑נוּ
lan–kanggé–para–putra–kawula

ה וְעַתָּ֗
lan–sapunika
H6258

֩ כֹּל
sedaya
H3605

ר אֲשֶׁ֨
punapa–ingkang

אָמַ֧ר
Gusti–Allah–ngandika
H0559

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

אֵלֶ֖יךָ
dhateng–panjenengan
H0413

ׂה׃ עֲשֵֽ
nindakaken

Nanging sadaya kasugihan ingkang dipun pundhut dening Gusti Allah saking bapa kula, punika rak gadhahan 
kula lan gadhahanipun anak-anak kula. Mila sumangga sampeyan lampahi punapa ingkang kadhawuhaken 
dening Gusti Allah dhateng sampeyan!”

וַיָּ֖קָם17
Lan–Yakub–wungu

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

א וַיִּשָּׂ֛
lan–piyambakipun–ngangkat
H5375

אֶת־
ing–
H0853

בָּנָי֥ו
para–putranipun

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

יו נָשָׁ֖
para–garwanipun
H0802

עַל־
ing–

ים׃ הַגְּמַלִּֽ
unta-unta
H1581

Yakub banjur tata-tata, anak-anake lan somahe padha ditunggangake unta.
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וַיִּנְהַג18֣
Lan–piyambakipun–ngirid

אֶת־
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

הוּ מִקְנֵ֗
raja–kayanipun
H4735

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

רְכֻשׁוֹ֙
bandhanipun
H7399

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

שׁ רָכָ֔
piyambakipun–nglempakaken
H7408

מִקְנֵה֙
raja–kaya
H4735

קִנְיָנ֔וֹ
kagunganipun
H7075

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

רָכַ֖שׁ
piyambakipun–nglempakaken
H7408

ן  אֲרָ֑םבְּפַדַּ֣
ing–Padan–Aram
H6307

לָב֛וֹא
supados–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

ק יִצְחָ֥
Ishak
H3327

יו אָבִ֖
ramanipun
H0001

רְצָה אַ֥
ing–tanah
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

Karodene sakehing raja-kayane lan sabarang darbeke oleh-olehane ana ing Padan-Aram kono digawa kabeh, 
sedyane menyang daleme Iskak kang rama ing tanah Kanaan.

וְלָבָן19֣
Lan–Laban

ךְ הָלַ֔
tindak
H1980

לִגְזֹ֖ז
supados–nggundhuli
H1494

אֶת־
ing–
H0853

צאֹנ֑וֹ
mendanipun
H6629

וַתִּגְנֹ֣ב
lan–Rahel–nyolong
H1589

ל רָחֵ֔
Rahel
H7354

אֶת־
ing–
H0853

ים הַתְּרָפִ֖
terafim
H8655

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יהָ׃ לְאָבִֽ
kagunganipun–ramanipun
H0001

Nalika samana Pak Laban lagi lunga mbathili wedhuse, Rakhel banjur nyolong terafim duweke bapakne.

וַיִּגְנֹ֣ב20
Lan–Yakub–nyolong
H1589

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

אֶת־
ing–
H0853

לֵ֥ב
manah

ן לָבָ֖
Laban

י הָאֲרַמִּ֑
tiyang–Aram
H0761

עַל־
déning–

֙ בְּלִי
boten–
H1097

הִגִּ֣יד
piyambakipun–mratélaaken
H5046

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

י כִּ֥
bilih

חַ בֹרֵ֖
lolos
H1272

הֽוּא׃
piyambakipun
H1931

Yakub ngakali Laban wong Aram, anggone lunga tanpa pamit.

ח21 וַיִּבְרַ֥
Lan–piyambakipun–lolos
H1272

הוּא֙
piyambakipun
H1931

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

אֲשֶׁר־
punapa–ingkang–

ל֔וֹ
kagunganipun

וַיָּ֖קָם
lan–piyambakipun–wungu

ר וַיַּעֲבֹ֣
lan–piyambakipun–nyabrang

אֶת־
ing–
H0853

הַנָּהָר֑
lèpèn
H5104

וַיָּ֥שֶׂם
lan–piyambakipun–ngarahaken

אֶת־
ing–
H0853

פָּנָי֖ו
pasuryanipun
H6440

הַ֥ר
redi
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
Giléad
H1568

Mangkono anggone lunga angles karo nggawani sabarang darbeke kabeh, nyabrang bengawan Efrat lakune 
ngener pagunungan Gilead.

וַיֻּגַּ֥ד22
Lan–dipunparingi–pirsa
H5046

ן לְלָבָ֖
dhateng–Laban

בַּיּ֣וֹם
ing–dinten
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
kaping–tiga
H7992

י כִּ֥
bilih

ח בָרַ֖
lolos
H1272

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Bareng telung dinane Pak Laban lagi dikabari, yen Yakub wus lunga angles.
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ח23 וַיִּקַּ֤
Lan–piyambakipun–mendhet
H3947

אֶת־
ing–
H0853

֙ אֶחָיו
sadherekipun
H0251

עִמּ֔וֹ
kaliyan–piyambakipun

ף וַיִּרְדֹּ֣
lan–piyambakipun–nguber
H7291

יו אַחֲרָ֔
wonten–wingkingipun

רֶךְ דֶּ֖
margi
H1870

שִׁבְעַת֣
pitung
H7651

ים יָמִ֑
dinten
H3117

ק וַיַּדְבֵּ֥
lan–piyambakipun–nyusul
H1692

אֹת֖וֹ
piyambakipun
H0853

בְּהַ֥ר
ing–redi
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
Giléad
H1568

Tumuli ngajak sanak kadange padha nututi Yakub. Sawuse oleh lakon pitung dina, ketututan ana ing 
pagunungan Gilead.

א24 ֹ֧ וַיָּב
Lan–Gusti–Allah–rawuh
H0935

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

אֶל־
dhateng–
H0413

ן לָבָ֥
Laban

י הָאֲרַמִּ֖
tiyang–Aram
H0761

בַּחֲלֹ֣ם
ing–supénan
H2472

יְלָה הַלָּ֑
ing–dalu
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
lan–piyambakipun–ngandika
H0559

ל֗וֹ
dhateng–piyambakipun

מֶר הִשָּׁ֧
Kawula–peling
H8104

לְךָ֛
dhateng–panjenengan

פֶּן־
supados–sampun–
H6435

ר תְּדַבֵּ֥
panjenengan–ngandika
H1696

ם־ עִֽ
kaliyan–

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

מִטּ֥וֹב
saking–saé

עַד־
ngantos–
H5704

ע׃ רָֽ
awon

Nanging Gusti Allah ngrawuhi Pak Laban wong Aram sajroning pangimpen, dhawuhe: “Poma sira aja nguneni 
apa-apa marang Yakub sanadyan mung satembung bae!”

ג25 וַיַּשֵּׂ֥
Lan–Laban–nyusul
H5381

ן לָבָ֖
Laban

ת־ אֶֽ
ing–
H0853

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

ב וְיַעֲקֹ֗
lan–Yakub
H3290

ע תָּקַ֤
sampun–masang
H8628

ת־ אֶֽ
ing–
H0853

אָהֳלוֹ֙
kémahipun
H0168

ר בָּהָ֔
ing–redi
H2022

וְלָבָ֛ן
lan–Laban

ע תָּקַ֥
masang
H8628

אֶת־
ing–
H0854

יו אֶחָ֖
sadherekipun
H0251

בְּהַ֥ר
ing–redi
H2022

ד׃ הַגִּלְעָֽ
Giléad
H1568

Nalika Pak Laban wus bisa nututi Yakub, Yakub bus nancebake tarube ana ing pagunungan; dene Pak Laban karo 
sanak kadange iya banjur padha nancebake tarube ana ing pagunungan Gilead.

וַיֹּ֤אמֶר26
Lan–Laban–ngandika
H0559

֙ לָבָן
Laban

ב לְיַעֲקֹ֔
dhateng–Yakub
H3290

מֶה֣
Punapa
H4100

יתָ עָשִׂ֔
panjenengan–nindakaken

וַתִּגְנֹ֖ב
lan–panjenengan–nyolong
H1589

אֶת־
ing–
H0853

י לְבָבִ֑
manah–kawula
H3824

֙ וַתְּנַהֵג
lan–panjenengan–ngirid

אֶת־
ing–
H0853

י בְּנֹתַ֔
para–putrining–kawula
H1323

כִּשְׁבֻי֖וֹת
kados–tawanan
H7617

רֶב׃ חָֽ
pedhang
H2719

Pak Laban tumuli ngucap marang Yakub: “Pratingkah apa kang koklakoni iki, dene kowe kok nglimpekake aku 
lan mboyongi anak-anakku kaya bandhangan perang?
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לָמָּ֤ה27
Kénging–punapa
H4100

֙ נַחְבֵּא֙תָ
panjenengan–ndhelik
H2244

חַ לִבְרֹ֔
supados–lolos
H1272

וַתִּגְנֹ֖ב
lan–panjenengan–nyolong
H1589

י אֹתִ֑
kawula
H0853

וְלאֹ־
lan–boten–
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
panjenengan–mratélaaken
H5046

י לִּ֔
dhateng–kawula

אֲשַׁלֵּחֲךָ֛ וָֽ
supados–kawula–nguntapaken–panjenengan
H7971

בְּשִׂמְחָ֥ה
kalayan–kabingahan
H8057

ים וּבְשִׁרִ֖
lan–kalayan–kidung

ף בְּתֹ֥
kalayan–rebana
H8596

וּבְכִנּֽוֹר׃
lan–kalayan–kecapi
H3658

Yagene kowe lunga ngglenes lan nglimpekake aku, yagene ora aweh weruh marang aku, supaya aku bisa 
nguntapake kowe kanthi suka-suka nganggo sesindhenan kalawan terbang lan clempung?

א28 ֹ֣ וְל
Lan–boten
H3808

נִי נְטַשְׁתַּ֔
panjenengan–maringi–kawula
H5203

ק לְנַשֵּׁ֥
supados–ngaras

לְבָנַי֖
para–putra–kawula

וְלִבְנֹתָ֑י
lan–para–putrining–kawula
H1323

ה עַתָּ֖
sapunika
H6258

לְתָּֽ הִסְכַּ֥
panjenengan–nindakaken–kanthi–bodho
H5528

עֲשֽׂוֹ׃
nindakaken

Apamaneh aku ora nganti bisa ngambungi putu-putuku lanang lan anak-anakku wadon. Pratingkahmu 
mangkono iku ora patut.

יֶשׁ־29
Wonten–
H3426

לְאֵל֣
ing–tangan
H0410

י יָדִ֔
kawula
H3027

לַעֲשׂ֥וֹת
supados–nindakaken

עִמָּכֶ֖ם
kaliyan–panjenengan–sedaya

רָ֑ע
awon

י וֵֽאלֹהֵ֨
nanging–Gusti–Allahipun
H0430

ם אֲבִיכֶ֜
rama–panjenengan
H0001

׀אֶמֶ֣שׁ 
kala–wingi–dalu
H0570

אָמַ֧ר
ngandika
H0559

אֵלַי֣
dhateng–kawula
H0413

ר לֵאמֹ֗
matur
H0559

מֶר הִשָּׁ֧
Kawula–peling
H8104

לְךָ֛
dhateng–panjenengan

ר מִדַּבֵּ֥
saking–ngandika
H1696

ם־ עִֽ
kaliyan–

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

מִטּ֥וֹב
saking–saé

עַד־
ngantos–
H5704

ע׃ רָֽ
awon

Aku iki bisa gawe cilakamu, nanging Gusti Allahe bapakmu dhek bengi wus ndhawuhi aku: Poma, sira aja 
nguneni Yakub sanadyan mung sakecap bae.

וְעַתָּה30֙
Lan–sapunika
H6258

הָלֹ֣ךְ
késah
H1980

כְתָּ הָלַ֔
panjenengan–késah
H1980

י־ כִּֽ
amargi–

ף נִכְסֹ֥
kangen–sanget
H3700

פְתָּה נִכְסַ֖
panjenengan–kangen
H3700

לְבֵי֣ת
dhateng–griyanipun

אָבִ֑יךָ
rama–panjenengan
H0001

לָ֥מָּה
kénging–punapa
H4100

גָנַבְ֖תָּ
panjenengan–nyolong
H1589

אֶת־
ing–
H0853

י׃ אֱלֹהָֽ
déwa-déwa–kawula
H0430

Lah saikine, manawa kowe pancen kudu lunga, awit saka kangenmu marang omahe bapakmu, geneya kowe 
nyolong dewa-dewaku?”
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וַיַּ֥עַן31
Lan–Yakub–mangsuli

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

וַיֹּ֣אמֶר
lan–piyambakipun–matur
H0559

לְלָבָן֑
dhateng–Laban

י כִּ֣
Amargi

אתִי יָרֵ֔
kawula–ajrih
H3372

י כִּ֣
amargi

רְתִּי אָמַ֔
kawula–ngira
H0559

פֶּן־
supados–sampun–
H6435

תִּגְזֹ֥ל
panjenengan–ngrebut
H1497

אֶת־
ing–
H0853

יךָ בְּנוֹתֶ֖
para–putrining–panjenengan
H1323

י׃ מֵעִמִּֽ
saking–kawula

Wangsulane Yakub marang Pak Laban: “Mila makaten, awit kula kuwatos, margi osiking manah kula: gek-gek 
panjenengan badhe ngrebat ingkang putra saking tangan kula?

ם32 עִ֠
Kaliyan

ר אֲשֶׁ֨
sinten–ingkang

תִּמְצָא֣
panjenengan–manggihaken
H4672

אֶת־
ing–
H0853

֮ אֱלֹהֶיךָ
déwa-déwa–panjenengan
H0430

א ֹ֣ ל
boten
H3808

חְיֶה֒ יִֽ
badhé–gesang
H2421

נֶגֶ֣ד
wonten–ngarsanipun
H5048

אַחֵ֧ינוּ
sadherek–kawula
H0251

כֶּר־ הַֽ
panjengan–titèni–

לְךָ֛
kanggé–panjenengan

מָ֥ה
punapa
H4100

י עִמָּדִ֖
wonten–kawula
H5978

ח־ וְקַֽ
lan–mendhet–
H3947

לָךְ֑
kanggé–panjenengan

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

יָדַ֣ע
mangertos
H3045

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

י כִּ֥
bilih

רָחֵ֖ל
Rahel
H7354

תַם׃ גְּנָבָֽ
nyolong–piyambakipun
H1589

Nanging soksintena ingkang kanggenan dewa panjenengan, punika sampun ngantos dipun gesangi. Sumangga 
panjenengan titi-priksa sadaya barang kula, dipun seksenana sanak kadang kita punika, kagungan panjenengan 
ingkang wonten kula, kula aturi mundhut!” Amarga Yakub ora weruh yen kang nyolong terafim iku Rakhel.

א33 ֹ֨ וַיָּב
Lan–Laban–lumebet
H0935

ן לָבָ֜
Laban

הֶל בְּאֹ֥
ing–kémah
H0168

ב  ׀יַעֲקֹ֣
Yakub
H3290

הֶל וּבְאֹ֣
lan–ing–kémah
H0168

ה לֵאָ֗
Léah
H3812

הֶל וּבְאֹ֛
lan–ing–kémah
H0168

י שְׁתֵּ֥
kalih
H8147

ת הָאֲמָהֹ֖
para–abdi–èstri
H0519

א ֹ֣ וְל
lan–boten
H3808

מָצָא֑
piyambakipun–manggihaken
H4672

וַיֵּצֵא֙
lan–piyambakipun–medal
H3318

הֶל מֵאֹ֣
saking–kémah
H0168

ה לֵאָ֔
Léah
H3812

א ֹ֖ וַיָּב
lan–piyambakipun–lumebet
H0935

הֶל בְּאֹ֥
ing–kémah
H0168

ל׃ רָחֵֽ
Rahel
H7354

Pak Laban banjur lumebu ing tarube Yakub, tarube Lea lan tarube abdine wadon sakarone, nanging terafime ora 
ana. Sawetune saka tarube Lea, banjur lumebu ing tarube Rakhel.

ל34 וְרָחֵ֞
Lan–Rahel
H7354

לָקְחָה֣
sampun–mendhet
H3947

אֶת־
ing–
H0853

ים הַתְּרָפִ֗
terafim
H8655

וַתְּשִׂמֵ֛ם
lan–piyambakipun–nyelehaken–piyambakipun

בְּכַ֥ר
ing–pelananing

הַגָּמָ֖ל
unta
H1581

שֶׁב וַתֵּ֣
lan–piyambakipun–lenggah
H3427

עֲלֵיהֶם֑
ing–nginggilipun

שׁ וַיְמַשֵּׁ֥
lan–Laban–ngraba
H4959

לָבָ֛ן
Laban

אֶת־
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

הֶל הָאֹ֖
kémah
H0168

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

א׃ מָצָֽ
piyambakipun–manggihaken
H4672
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Anadene Rakhel kang njupuk terafim mau lan dilebokake ing lapake unta, banjur dilinggihi. Pak Laban tumuli 
nggledhahi sawratane tarube, nanging ora nemu terafime.

אמֶר35 וַתֹּ֣
Lan–piyambakipun–matur
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

יהָ אָבִ֗
ramanipun
H0001

אַל־
Sampun–
H0408

יִחַ֙ר֙
bendu
H2734

בְּעֵינֵי֣
ing–paningalipun

י אֲדֹנִ֔
bendara–kawula
H0113

י כִּ֣
amargi

ל֤וֹא
boten
H3808

֙ אוּכַל
kawula–saged
H3201

לָק֣וּם
jumeneng

יךָ מִפָּנֶ֔
wonten–ngarsanipun–panjenengan
H6440

כִּי־
amargi–

רֶךְ דֶ֥
marginipun
H1870

ים נָשִׁ֖
tiyang–èstri
H0802

לִ֑י
kanggé–kawula

שׂ וַיְחַפֵּ֕
lan–piyambakipun–madosi
H2664

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

א מָצָ֖
piyambakipun–manggihaken
H4672

אֶת־
ing–
H0853

ים׃ הַתְּרָפִֽ
terafim
H8655

Rakhel banjur matur marang bapakne: “Bapak mugi sampun ngantos duka, dene kula boten saged ngadeg 
wonten ngarsa panjenengan, margi kula saweg ewed kados salimrahipun tiyang estri.” Sanadyan Pak Laban 
anggone nggledhahi kalawan njlimet, ewasamono terafime meksa ora ketemu.

וַיִּ֥חַר36
Lan–bendu
H2734

ב לְיַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

וַיָּ֣רֶב
lan–piyambakipun–padu
H7378

בְּלָבָן֑
kaliyan–Laban

וַיַּ֤עַן
lan–Yakub–mangsuli

יַעֲקֹב֙
Yakub
H3290

וַיֹּ֣אמֶר
lan–piyambakipun–matur
H0559

ן לְלָבָ֔
dhateng–Laban

מַה־
Punapa–
H4100

֙ פִּשְׁעִי
kalepatan–kawula
H6588

מַה֣
punapa
H4100

י חַטָּאתִ֔
dosa–kawula

י כִּ֥
bilih

קְתָּ דָלַ֖
panjenengan–nguber
H1814

י׃ אַחֲרָֽ
wonten–wingking–kawula

Ing kono Yakub banjur nepsu sarta meleh-melehake marang Pak Laban: “Kalepatan kula punapa? Saha dosa kula 
punapa, dene panjenengan mbujeng kula klayan semu duka makaten?

י־37 כִּֽ
Amargi–

שְׁתָּ מִשַּׁ֣
panjenengan–ngraba
H4959

אֶת־
ing–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

י כֵּלַ֗
barang-barang–kawula
H3627

מַה־
punapa–
H4100

֙ מָּצָא֙תָ
panjenengan–manggihaken
H4672

ל מִכֹּ֣
saking–sedaya
H3605

כְּלֵי־
barang-barang–
H3627

ךָ בֵיתֶ֔
griya–panjenengan

ים שִׂ֣
Nyelehaken

ה כֹּ֔
ing–ngriki
H3541

נֶגֶ֥ד
wonten–ngarsanipun
H5048

י אַחַ֖
sadherek–kawula
H0251

וְאַחֶי֑ךָ
lan–sadherek–panjenengan
H0251

יחוּ וְיוֹכִ֖
lan–piyambakipun–saged–mutus
H3198

ין בֵּ֥
antawisipun
H0996

שְׁנֵֽינוּ׃
kita–kalih
H8147

Anggen panjenengan nggledhahi barang kula sadaya, punapa panjenengan manggih barang saking dalem 
panjenengan? Sumangga panjenengan paringaken wonten ing ngajengipun sanak kadang kula lan sanak 
kadang panjenengan, supados punika sami ngadilana ing antawis kula kaliyan panjenengan.
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זֶה38֩
Punika
H2088

ים עֶשְׂרִ֨
kalih–dasa
H6242

שָׁנָה֤
taun
H8141

֙ אָנֹכִי
kawula
H0595

ךְ עִמָּ֔
kaliyan–panjenengan

רְחֵלֶ֥יךָ
menda–èstri–panjenengan
H7353

וְעִזֶּ֖יךָ
lan–wedhus–èstri–panjenengan
H5795

א ֹ֣ ל
boten
H3808

לוּ שִׁכֵּ֑
piyambakipun–sami–nglurung

וְאֵילֵ֥י
lan–wedhus–lanang

צאֹנְךָ֖
menda–panjenengan
H6629

א ֹ֥ ל
boten
H3808

לְתִּי׃ אָכָֽ
kawula–nedha
H0398

Kalih dasa taun anggen kula ndherek panjenengan, menda gembel lan menda panjenengan estri boten wonten 
ingkang ngantos keluron, sarta menda gembel panjenengan ingkang jaler boten nate kula tedha.

טְרֵפָה39֙
Ingkang–dipunmangsa–kéwan–galak
H2966

לאֹ־
boten–
H3808

הֵבֵא֣תִי
kawula–bekta
H0935

יךָ אֵלֶ֔
dhateng–panjenengan
H0413

י אָנֹכִ֣
kawula
H0595

נָּה אֲחַטֶּ֔
nanggelaken–piyambakipun
H2398

י מִיָּדִ֖
saking–tangan–kawula
H3027

נָּה תְּבַקְשֶׁ֑
panjenengan–nuntut–piyambakipun
H1245

י גְּנֻֽבְתִ֣
ingkang–dicolong
H1589

י֔וֹם
ing–siyang
H3117

י וּגְנֻֽבְתִ֖
lan–ingkang–dicolong
H1589

יְלָה׃ לָֽ
ing–dalu
H3915

Ingkang kamangsa ing sato galak, boten kula aturaken panjenengan, kula lintoni piyambak; ingkang dipun 
pendhet tiyang, dadosa ing wanci siyang dadosa ing wanci dalu, panjenengan tempahaken dhateng kula sadaya.

הָיִ֧יתִי40
Kawula–wonten
H1961

בַיּ֛וֹם
ing–siyang
H3117

נִי אֲכָלַ֥
benter–nelas–kawula
H0398

רֶב חֹ֖
panas

רַח וְקֶ֣
lan–asrep
H7140

יְלָה בַּלָּ֑
ing–dalu
H3915

ד וַתִּדַּ֥
lan–késah
H5074

י שְׁנָתִ֖
tilém–kawula
H8142

עֵינָֽי׃ מֵֽ
saking–mripat–kawula

Ing wanci siyang kula kabenteran lan ing wanci dalu kasrepen, sarta kula kirang tilem.

זֶה־41
Punika–
H2088

י לִּ֞
kanggé–kawula

ים עֶשְׂרִ֣
kalih–dasa
H6242

֮ שָׁנָה
taun
H8141

בְּבֵיתֶךָ֒
ing–griya–panjenengan

יךָ עֲבַדְתִּ֜
kawula–ngladosi–panjenengan
H5647

ע־ אַרְבַּֽ
sekawan–welas–
H0702

עֶשְׂרֵ֤ה
welas
H6240

שָׁנָה֙
taun
H8141

י בִּשְׁתֵּ֣
kanggé–kalih
H8147

יךָ בְנֹתֶ֔
putrining–panjenengan
H1323

שׁ וְשֵׁ֥
lan–nem
H8337

שָׁנִ֖ים
taun
H8141

בְּצאֹנֶךָ֑
kanggé–menda–panjenengan
H6629

וַתַּחֲלֵ֥ף
lan–panjenengan–ngewahi
H2498

אֶת־
ing–
H0853

י מַשְׂכֻּרְתִּ֖
epahan–kawula
H4909

רֶת עֲשֶׂ֥
kaping–sedasa
H6235

ים׃ מֹנִֽ
wekdal
H4489

Ngantos kalih dasa taun anggen kula ngenger, ingkang sekawan welas taun anggen kula ngengeri putra 
panjenengan estri kekalih, ingkang nem taun supados angsal berahan raja-kaya, mangka berahan kula tansah 
panjenengan ewah-ewahi ngantos rambah kaping sadasa.
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י42 לוּלֵ֡
Menawi–boten
H3884

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allahipun
H0430

֩ אָבִי
rama–kawula
H0001

י אֱלֹהֵ֨
Gusti–Allahipun
H0430

ם אַבְרָהָ֜
Abraham
H0085

וּפַ֤חַד
lan–Ingkang–Dipunajrihi
H6343

יִצְחָק֙
Ishak
H3327

הָיָ֣ה
sampun–wonten
H1961

י לִ֔
kanggé–kawula

י כִּ֥
tamtu

ה עַתָּ֖
sapunika
H6258

ם רֵיקָ֣
kalayan–kosong
H7387

נִי שִׁלַּחְתָּ֑
panjenengan–ngutus–kawula
H7971

אֶת־
ing–
H0853

י עָנְיִ֞
kasangsaran–kawula
H6040

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

יְגִ֧יעַ  
rékaosing
H3018

י כַּפַּ֛
tangan–kawula
H3709

רָאָ֥ה
Gusti–Allah–mirsani
H7200

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

וַיּ֥וֹכַח
lan–piyambakipun–negur
H3198

מֶשׁ׃ אָֽ
kala–wingi–dalu
H0570

Saupami Allahipun bapa kula, Allahipun Eyang Abraham, sarta ingkang dipun eringi bapa kula Iskak boten 
nunggil kula, sapunika panjenengan tamtu ngesahaken kula kanthi legeh; nanging Gusti Allah sampun 
nguningani kasangsaran saha ngrekaos kula, saha sampun ndhawahaken karampungan kala wau dalu.”

עַן43 וַיַּ֨
Lan–Laban–mangsuli

ן לָבָ֜
Laban

וַיֹּ֣אמֶר
lan–piyambakipun–ngandika
H0559

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

הַבָּנ֨וֹת
Para–putrining
H1323

י בְּנֹתַ֜
putrining–kawula
H1323

וְהַבָּנִי֤ם
lan–para–putra

֙ בָּנַי
putra–kawula

אן וְהַצֹּ֣
lan–menda
H6629

י צאֹנִ֔
menda–kawula
H6629

ל וְכֹ֛
lan–sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
punapa–ingkang–

ה אַתָּ֥
panjenengan

רֹאֶ֖ה
mirsani
H7200

לִי־
kagungan–kawula–

ה֑וּא
punika
H1931

י וְלִבְנֹתַ֞
lan–dhateng–para–putrining–kawula
H1323

ה־ מָֽ
punapa–
H4100

ה עֱשֶׂ֤ אֶֽ
kawula–nindakaken

לָאֵלֶּ֙ה֙
dhateng–piyambakipun
H0428

הַיּ֔וֹם
ing–dinten
H3117

א֥וֹ
utawi

ן לִבְנֵיהֶ֖
dhateng–para–putranipun

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

דוּ׃ יָלָֽ
piyambakipun–sami–nglairaken
H3205

Pak laban banjur mangsuli marang Yakub: “Wong wadon-wadon iku anakku lan bocah lanang-lanang kuwi 
putuku, apadene panthan wedhus iku iya panthanku, malah sabarang kang kokdeleng iki kabeh iya duwekku; 
saiki aku bisa nindakake apa marang anak-anakku lan bocah-bocah kang dilairake iku?

ה44 וְעַתָּ֗
Lan–sapunika
H6258

לְכָה֛
rawuh
H3212

ה נִכְרְתָ֥
sumangga–kita–damel
H3772

ית בְרִ֖
prejanjian
H1285

אֲנִי֣
kawula
H0589

וָאָתָּ֑ה
lan–panjenengan

וְהָיָה֥
lan–dados
H1961

לְעֵ֖ד
kanggé–seksi
H5707

בֵּינִ֥י
antawisipun–kawula
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
lan–antawisipun–panjenengan
H0996

Mulane saiki ayo padha gawe prajanjian, aku lan kowe, supaya iku dadia waton ing antarane aku lan kowe.”

ח45 וַיִּקַּ֥
Lan–Yakub–mendhet
H3947

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

אָבֶ֑ן
séla
H0068

הָ וַיְרִימֶ֖
lan–piyambakipun–ngadegaken–piyambakipun

ה׃ מַצֵּבָֽ
tugu
H4676

Yakub tumuli njupuk watu diadegake dadi tugu.
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אמֶר46 וַיֹּ֨
Lan–Yakub–ngandika
H0559

ב יַעֲקֹ֤
Yakub
H3290

֙ לְאֶחָיו
dhateng–sadherekipun
H0251

לִקְט֣וּ
Nglempakaken
H3950

ים אֲבָנִ֔
séla
H0068

וַיִּקְח֥וּ
lan–piyambakipun–sami–mendhet
H3947

אֲבָנִ֖ים
séla
H0068

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
lan–piyambakipun–sami–damel–

גָל֑
tumpukan
H1530

וַיֹּ֥אכְלוּ
lan–piyambakipun–sami–nedha
H0398

ם שָׁ֖
ing–ngriku
H8033

עַל־
ing–

ל׃ הַגָּֽ
tumpukan
H1530

Sawuse mangkono Yakub banjur matur marang para kadang: “Sumangga sami nglempakaken sela!” Tumuli 
padha njupuki watu digawe tumpukan, banjur padha mangan ana ing sacedhake tumpukan mau.

וַיִּקְרָא־47
Lan–piyambakipun–ngarani–
H7121

ל֣וֹ
piyambakipun

ן לָבָ֔
Laban

שָׂהֲדוּתָ֑איְגַר֖ 
Yegar–Sahaduta
H3026

ב וְיַֽעֲקֹ֔
lan–Yakub
H3290

רָא קָ֥
ngarani
H7121

ל֖וֹ
piyambakipun

ד׃ גַּלְעֵֽ
Galéed
H1567

Pak Laban anggone ngarani tumpukan watu mau: Yegar-Sahaduta nanging Yakub ngarani: Galed.

וַיֹּ֣אמֶר48
Lan–Laban–ngandika
H0559

ן לָבָ֔
Laban

הַגַּ֨ל
Tumpukan
H1530

הַזֶּ֥ה
punika
H2088

עֵד֛
seksi
H5707

בֵּינִ֥י
antawisipun–kawula
H0996

וּבֵינְךָ֖
lan–antawisipun–panjenengan
H0996

הַיּ֑וֹם
ing–dinten
H3117

עַל־
mila–

ן כֵּ֥
makaten

א־ קָרָֽ
dipunarani–
H7121

שְׁמ֖וֹ
namanipun
H8034

ד׃ גַּלְעֵֽ
Galéed
H1567

Pangucape Pak Laban: “Tumpukan watu iku dadia seksi ana ing antarane aku lan kowe ing dina iki.” Mulane 
tumpukan iku diarani Galed.

וְהַמִּצְפָּה49֙
Lan–Mizpah
H4709

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ר אָמַ֔
piyambakipun–ngandika
H0559

צֶף יִ֥
Yéhuwah–mirsani
H6822

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

בֵּינִי֣
antawisipun–kawula
H0996

וּבֵינֶךָ֑
lan–antawisipun–panjenengan
H0996

י כִּ֥
amargi

ר נִסָּתֵ֖
kita–ndhelik
H5641

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

הוּ׃ מֵרֵעֵֽ
saking–kancanipun
H7453

Lan uga kasebut: Mispah, marga pangucape: “Sang Yehuwah muga nguningani aku lan kowe, samangsa kita 
wus padha pepisahan.

אִם־50
Menawi–

תְּעַנֶּ֣ה
panjenengan–nyiksa

אֶת־
ing–
H0853

י בְּנֹתַ֗
para–putrining–kawula
H1323

וְאִם־
lan–menawi–

ח תִּקַּ֤
panjenengan–mendhet
H3947

נָשִׁים֙
garwa
H0802

עַל־
kejawi–

י בְּנֹתַ֔
para–putrining–kawula
H1323

ין אֵ֥
boten–wonten
H0369

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

נוּ עִמָּ֑
kaliyan–kita

ה רְאֵ֕
Mirsani
H7200

ים אֱלֹהִ֥
Gusti–Allah
H0430

עֵ֖ד
seksi
H5707

בֵּינִ֥י
antawisipun–kawula
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
lan–antawisipun–panjenengan
H0996

Saupama kowe nganti nyikara anak-anakku padha kokwayuh, diawas, sanadyan ora ana wong kang cedhak karo 
kita, Gusti Allah kang dadi seksi ana ing antarane aku lan kowe.”
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וַיֹּ֥אמֶר51
Lan–Laban–ngandika
H0559

ן לָבָ֖
Laban

ב לְיַעֲקֹ֑
dhateng–Yakub
H3290

׀הִנֵּ֣ה 
Lah
H2009

הַגַּ֣ל
tumpukan
H1530

הַזֶּ֗ה
punika
H2088

וְהִנֵּה֙
lan–lah
H2009

ה   הַמַצֵּבָ֔
tugu
H4676

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יתִי יָרִ֖
kawula–uncalaken

בֵּינִ֥י
antawisipun–kawula
H0996

וּבֵינֶֽךָ׃
lan–antawisipun–panjenengan
H0996

Sabanjure pangucape Pak Laban marang Yakub mangkene: “Lah iki tumpukan watu sarta tugu kang kita 
adegake ana ing antarane aku lan kowe --

עֵד52֚
Seksi
H5707

הַגַּ֣ל
tumpukan
H1530

הַזֶּ֔ה
punika
H2088

ה וְעֵדָ֖
lan–seksi

הַמַּצֵּבָה֑
tugu
H4676

אִם־
menawi–

נִי אָ֗
kawula
H0589

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ר עֱבֹ֤ אֶֽ
badhé–nyabrang

אֵלֶי֙ךָ֙
dhateng–panjenengan
H0413

אֶת־
ing–
H0853

הַגַּ֣ל
tumpukan
H1530

הַזֶּ֔ה
punika
H2088

וְאִם־
lan–menawi–

תָּה אַ֠
panjenengan

לאֹ־
boten–
H3808

ר תַעֲבֹ֨
badhé–nyabrang

י אֵלַ֜
dhateng–kawula
H0413

אֶת־
ing–
H0853

הַגַּ֥ל
tumpukan
H1530

הַזֶּ֛ה
punika
H2088

וְאֶת־
lan–ing–
H0853

הַמַּצֵּבָ֥ה
tugu
H4676

הַזֹּ֖את
punika
H2063

ה׃ לְרָעָֽ
kanggé–awon

tumpukan watu lan tugu iki dadia seksi, yen aku ora bakal ngliwati tumpukan iki nemoni kowe, lan kowe iya ora 
bakal ngliwati tumpukan watu lan tugu iki marani aku, kanthi sedya ala.

י53 אֱלֹהֵ֨
Gusti–Allahipun
H0430

ם אַבְרָהָ֜
Abraham
H0085

וֵֽאלֹהֵ֤י
lan–Gusti–Allahipun
H0430

נָחוֹר֙
Nahor
H5152

יִשְׁפְּט֣וּ
ngadili
H8199

ינוּ בֵינֵ֔
antawisipun–kita
H0996

י אֱלֹהֵ֖
Gusti–Allahipun
H0430

אֲבִיהֶם֑
ramanipun
H0001

וַיִּשָּׁבַע֣
lan–Yakub–sumpah
H7650

ב יַעֲקֹ֔
Yakub
H3290

חַד בְּפַ֖
déning–Ingkang–Dipunajrihi
H6343

יו אָבִ֥
ramanipun
H0001

ק׃ יִצְחָֽ
Ishak
H3327

Allahe Rama Abraham lan Allahe Rama Nahor lan Allahe kang rama, muga karsaa jumeneng dadi hakim ana ing 
antara kita.” Yakub banjur sumpah demi Kang Dieringi kang rama Iskak.

ח54 וַיִּזְבַּ֨
Lan–Yakub–nyembelih
H2076

ב יַעֲקֹ֥
Yakub
H3290

זֶבַ֙ח֙
kurban
H2077

ר בָּהָ֔
ing–redi
H2022

א וַיִּקְרָ֥
lan–piyambakipun–nimbali
H7121

יו לְאֶחָ֖
dhateng–sadherekipun
H0251

לֶאֱכָל־
supados–nedha–
H0398

לָחֶ֑ם
tedhan
H3899

וַיֹּ֣אכְלוּ
lan–piyambakipun–sami–nedha
H0398

חֶם לֶ֔
tedhan
H3899

ינוּ וַיָּלִ֖
lan–piyambakipun–sami–nyipeng

ר׃ בָּהָֽ
ing–redi
H2022

Karodene Yakub nyaosake kurban sembelehan ana ing pagunungan kono, sarta ngundangi para sanak kadange 
kembul mangan. Dene sawuse padha mangan banjur padha nginep ana ing pagunungan kono.
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ם55 וַיַּשְׁכֵּ֨
Lan–Laban–wungu–ésuk
H7925

ן לָבָ֜
Laban

קֶר בַּבֹּ֗
ing–énjing
H1242

ק וַיְנַשֵּׁ֧
lan–piyambakipun–ngaras

לְבָנָי֛ו
dhateng–para–putranipun

יו וְלִבְנוֹתָ֖
lan–dhateng–para–putrinipun
H1323

וַיְבָרֶ֣ךְ
lan–piyambakipun–mberkahi
H1288

אֶתְהֶם֑
piyambakipun–sedaya
H0853

וַיֵּ֛לֶךְ
lan–piyambakipun–késah
H3212

וַיָּ֥שָׁב
lan–piyambakipun–wangsul
H7725

ן לָבָ֖
Laban

לִמְקֹמֽוֹ׃
dhateng–panggenanipun
H4725

Esuke isih umun-umun Pak Laban ngambungi anak-putune lanang wadon sarta padha diberkahi; sawuse 
mangkono banjur budhal mulih menyang panggonane dhewe-dhewe.
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